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- domgaj jaroj nedireble suferigis la koron de la Esperantistoj. 


= flenumiĝis kum fulmo, rapideco. Malmovaj imperioj 
forfalis, popoloj. emancipiĝis, kadukaj idealoj estis ven- 


| Ĝia ĝa sentas; ke la estonto apartenas al la ideoj de libereco, 


—. num pli of tam Esperanto estas necesega al la“mondo, kies. 
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b— estas enpresataj po 2 Ŝilingoj por kvarlinioj = — 


l Alvoko al la = 


a l Ĝenevo, la 1 Januaro, 1919. - 


Fins tesis la interpopola batalado, hiu dum pli ol kvar 


L. La hela lumo de i a paco ekaperas ĉe la horizonto ; mova 


-' hataj, ĉio renoviĝas kaj tvansformigas aniaŭ niaj okuloj 
== nivigataj, Kia ordo elkreskos el la mun interbatalantaj 
=. fortoj, neniu jam povas antaŭdiri kun plena certeco, sed 


> de justeso, de interpopola kompreno, kiuj fine traboras - 


da glacian tavolon de ~la homaj antaŭjaĝoj kaj sin nun. 


= nerezisteble trudas al la mondo trompita de-la malnoviĝ- 
s.Ŝ” iendag Sistemo] de perfortos (I ee 5 = vil, 


= Aparte horprema por ni, Esperantistoj, estas la hodiaŭa — 


„momento. La triumfo de la demokratiaj ideoj en lamondo = 
| hiel ankaŭ la teruvaj sperloj de la milito lasas espevi, en 
proksima tenipo, la fondon de tiu Ligo de la Nacioj, kiu 
». -estis.privevita de tiom. da noblaj pensuloj. Kun- 
. entuztasma. koro mi gin antaŭsalutas, haj ĉiu elmni laŭ 
sia povo certe helpos al tio, ke ĝi venkw ĉiujn malfacilaĵojn. — 
:Pamen, hiu havas kelkan sperton. pri la problemoj de la — 
~» Gternacia vivo, tiu klare sentas, ke la starigo de daŭva 


paca ordo depindas ne sole de pli aŭ malpli taŭgaj lefoj 
.. haj de pli aŭ malpli juste desegnitaj landlimoj, sed antaŭ 
—..b—sttas, he el la diversaj vimedoj celantaj la plibonigon de 


—. ĉio de la ebleco de paca kunlaboro inter la popoloj, deilia . 





-.: la interpopolaj rilatoj neniu estas pli efika ol la disvastigo. - 


3. “demia linguo, ĝank' al kiu falos por ĉiam la miljaraj baroj, 
“kuj apargas la diversnaciajn bonsolulojn, kaj plirapia- 
progresoj. de tuthomara civilizo. Ni konscias, he. 
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7 Tenth British Esperanto Congress oe ae = ALE. 


Esperantistaro. = oii a Pasto 
estontan unuecon gi esprimas. . Ke aliparte ĝi estas ludonia: 9: 
gravan rolon en la praktikaj internaciaj rilatoj delaĉimtaga - °: 
o, pri tio ni ne bezonas insisti. Ni do pro multaj kaŭzoj = 
 vaglas rigardi al la estonteco kun espero kaj huraĝo, = 5 
Tra la tuta mondo oni nun klopodas vestavigi tion, kion = 
. Keiruts aŭ difektisla milito, Ankat pormi, Esperantistoj, ~ 
— venis lamomenio por rekonsivui nian aferon haj veĥomenci —.-. 
mian agadon kun «duobligita fervoro. Dum kvar Jaroj. 5 o 
nia paca laboro estis grave malhelbata. Multaj samideanoj. —~ . 
estis vokataj al la batalkampo, en granda nombro da lokoj °° 
la Esperantistaj organizaĵoj. pereis aŭ mur vivetis, la ime 0 08° 
“ernaciaj komunihoj estis apenaŭ eblaj. Ke spite tiome - 
damalfavoraj kondiĉoj, nia afero ne mortis, sed, malsimile = 
al preskaŭ ĉiuj alaj internaciaj movadoj, venke eltenis -— 
kontraŭ la krizo, estas brila pruvo pri ĝia vivforto. Fieraj . ~ 
ni povas esti pri tiu rezultato, Ĝitamen ne ivombu nin foo 
De nun ni devas ne nur ekzisti, sed progresi haj bor tio. 
energie sieĉi ĉiujn fortojn miajn. Ne facila ja estosla 
unua postmilita periodo, sed kun obstino kaj pacienco mi = =. 
venkos la barojn, se ĉiu agas kun iiu sama fajra fervoro, =. 
ktu regis be niaj unuaj pioniroj, kaj estas nun nepra © °° 
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N Malgraŭ ĉiuj malfacilaĵoj kaŭzitaj de la milito, daŭrigis. = ~ 
“funkcii la Centra Oficejo de U.E.A., sola internacia ©. 
tenivo de Esperantismo, kaj vegule aperi$la gazelo —-. 
“Esperanto” Tiwj rezultatoj estis eblaj mur -danktalo = 
gravaj oferoj de laboro kaj mono, kaj danh’ alla subteno | 
de helkaj cenioj da fidelaj samideanoj.” Pruvinte siam = >: 
viupovon dum la'pasimlaj malfacilaj jaroj, U.E.A. vaitas = 
esperi, ke la Esperantistaro honfidos al ĝi. por la ĝustatempa °° 3 
pbvizorgado de la homunaj taskoj haj por la reĥonsiruado ~~ 
de ta inlemaciaj aranĝoj © 1: = =€=€ €-£=€=1€€"888$ 0 


a | 


“B.E.A. Candidates for Membership, Examina-. 9 9 
ele” oe ESTLS, 


A 3 . KOSTODE ABONO, rea En Gran da Britujo, afrankiteso | ‘ig sence URC a am a mm a 
“o. por unu jaro, 3 Silingoj; unu numero, 3pencoj. = 


ee kon 
= = er | Pea re KIN 
ki 7 .. 
' ' ' Ĉi De loj al 
' e vu. um 
i 4 Ca. ee ed 
keo. ee BE don 
capo! Pan uo 

f ‘ a a ee arene die 
' sm : ke aj la Jl sra nom, 
1 " Eo e Eko 'LA- 
t ‘ skali, 4 at kn tet 
= | 1 1 i oe i a x EIN Ŝi 

' p. „ ke Mo ear, Ma 
pore ts ~i ag ee sais 

Ef esate dere 


lae Begg = 


ŝi gz etema, ie 


La cirkonstancoj me estas ankoraŭ tiaj, he detala 
- saborbropramo povas esti siavigata., 


de U.E.A. diligente studas la diversajn postmilitajmmo —-— 


‘ : | : problemojn A, 
planojn. 


= 2 eble „plej multaj. lokoj, 


kur iniciatoj estas - 
=” Taboras al ilia realico hun fervoro. haj seriozeco. 
= la gvidantoj de la movado devas agi, sed ĉiu, 

i humila samideano povas helpi al lakomuna an aktive 


“guton en 


o. atentata. 


ki I. cu may be sent in up till the 20fh, 
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muĝ. par olos. . 
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laborplano konforma. al la nuntempaj. bezomoj. 


«e KVAni la militpavtopvenintoj estos revenintaj -hejmemn.. GIF: 
~o! “veorganizos fa servojn de la Asocio, sin adaptante al la 
rri ekzistantaj eblaĵoj, kaj klopodos elekti delegitojn. . en kiel 
dede Kiam tiu VEOKSANAZO.. estos. sufiĉe. 
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haj ad la lokaj kaj naciaj or: ganizaĵoj, disvasti gante Esper- 
Mp estas la varbado. de 
i Erara a sperantistoj haj, en ĉiu loko, la reorganizado de la 
Esperantista. grupo, hiu estas la necesa. fundamento poro 
| La milito ne malgrandigis. la 
ĵe Sukcesŝanc oj. de Es berqiito, sed kontraŭe, pro la kreskanta: 
| “interesiĝo a! internaĉiaj problemoj, lei de ĝi rezultis, ĝi 
agis! mian taskon. bu facibka kaj nian penadon pli ĵavore = 
ka Ni do sciu profit la novajn PL» os 
oke kaj. sentime iru ANiItVEN, | 


sia rondo. Precepe urĝaj e 
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: kaj- 'sialĉispe “kokigos. siajn “ŝritencojn. kajo 
par Des stante labori en plena interkonsento kun la 
o naeiaj Js sperantista 2 societoj kaj informiĝi pri utaj, opinioj —. 
Lokaj dis ioj „koncerne la estontajn: taskojn, ĝi aranĝis ĉe 


“nurse ni ĉiuj laboras en plena unueco kajke 


: “Sed ni 
ir rememoris, ke da plej belaj projektoj kaj la plej sagacaĵ. » 
Esperantistoj. ne hun- - 


gin plibonigi kaj hasimonie kunordigis —— : a a 
En la homenco de tiu-nova periodo, estas dnkaŭ- mecese,“ 
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internaciaj. Oni. energie subtenu, morale 


tata bezono. haj. ne havus- sufiĉajn. vivrimedojn, . 
antaŭimiliia agado ofle estis. malfaciligita de disputoj pri 


-— OKYARIZAJ. demandoj, kij devenis de tio, he ONL estis sene” val 
uzado de Esperanto, kaj alpaŝos. al -aliaj ; 


“e -. prt pense javinta. tro komplikajn. au nenecesajn. aranĝojn. =. 
PL. ĝeneralaj propaganda) kaj praktikaj laboroj nun fris- 


Kiaj eraroj. ne esiu ripetataj. 


simpla. Gio necesa en tiu rilato jom eksistas ; ; 


he estu flanken mietataj ĉiuj personaj demandoj. kaj d isputoj 


““ Perunueco ni. pli aŭ malpli. frue cevte venkos, 


ĉiuj niaj malamikoj kune,” 
For: iiris semon kaj klaĉemon T 


konstruaj, sindonemajn . „PIOHUOJN.. 
Pretigu. vin al la laboro, karaj. samideino}, 
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fi Divehtovo: (Lao V rkoŭiraBkiro.. 
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„following number. Reports may be in English. 


o COMING. EVENTS. | 
“Esperanta Timoj okazos en. Hein; Church, 
TAT JE = Ta 


Saturday ‘Afternoons. =. ebrunij”: 3, Ts. 
March 1, meeting place for Esperanto: seciarantion 
“Rendevuo, 


; Room No. 1. Afternoon tea, 4p.m., Lyons’ 


anizas la Kvaran: Es- 


ĉisteddtodon ” por Junuloj, “Tiu havos 


La konkurso estas malfermita por sejuialoj; 


La. Programoj “kun ĉiuj. detaloj: estas nun 


Cc ottages, G rassandale, Liverpool, 





75 (W. E.A EALING, . Lerekvomra. MORLEY 
EJ COLLEGE, bs PECKHAM. RYE, TOTTENHAM, Tui 
Werrs.. He: would be “happy to ‘speak, or 


Oe Su T erms— Trav elling expenses, 
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the Esperanto M onthiy, and other literature, “also. PREF"... ke 
sented by the Club. : = Ge 


and 
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A i e ini = 
. loĝas eŭ la Federacia regiono senpage kaj por eksebraloj 
l. kontraŭ la pago de ses pencoj, kiu anigos ilin al la 
E a Federacio. 
“os pretaj, kaj espereble la lernejestroj kaj aliaj, kiuj volas 
= ~. konkursigi siajn lernantojn, tuj petos DTIOfraMon ĉe. da. 
fe Eisteddfcda. Sekretario, S-ro G. R. Griffiths, 4, af of MIS~O 
„aj lelgh a ae 
„oi; “The Sectetary, Mr. M.C. Butler, has given Aŭlhajos re 
J wa at the following places 7 BIRMINGHAM. (4 de -CAMBER- e 
| WELL. 


| ko . KE, by. a MOS t enjoys 
7 : re pat | kaĵ Debata Societo; - 
l kiro, la. van de Januaro, alda: deŝinjoroj 3 Millidge, ae 


ay „i, opening re a B by ‘the Chairaian,. and a | short ad ldress yee. 


Matter for Coming Events” (which should: be as concise ras im 
„ Smpefoekan please note Address : 


Hts Hart-street, London, W. 0. dan PS 


LONDON. > ee 
; Cannitig: Town. —The-P.AS:O. Club. has kanta siuj 


i “Kva Publie Library with a case bearing a. largo Esperanto. 
Ads “Schafer = 


star and, in large. gilt letters the words “ Esperanto — 


‘It is: .to- contain the. BRITISH. “ESPERANTIST, 


Ealing, London, aw. : Owirg: “ss sej “soie: of Miss” 


D. Fiddion, Mr. M. {, Butler and others, an Esperanto ~~ 
“Group has been started in this. district. pa 
- members. have, already joi ined, ond. they. will imeet as le 
„a group at 2, The Mall, first floor,: every other Friday. © 
at 8 in the evening. = ‘There will be a class for. beginners | * 
every. alternate Friday atethe same hour. and pl pr 
- The Group has just affiliated to our Association ; cI 
F heartily welcoming it. to our. ranks, we. hope it will have a oe 
-ca-very: successful career in its aaa and socially, ~ 
"Mass" dD, - Fiddion, the Hon, Sec.; 

will gladly . give all particulars. ' a jes 
‘League of Nations Union. Tien ‘Hidéaaieat. “Fhbatre, La 
London University, was crowded to. overflowing for kom LANO 
“meeting. on “January 6,. “Professor : OPAJ 
| Birmingham, was in the chair, and Miss Maude kordon, Ku 
"Mr. Graham. Wallas, taking. the place. of Dr, Gilbert. p" 
Murray, Mrs... Waley' and others. spoke, and. a letter o, ie 
was read from Mr. Montagu Butler, Secretary . aie, 
B.E.A, ‘urging that the only. practical solution: of ‘ths oe 


Muirhead, - 





= language difficulty was the official adoption of Esperanto ee 

AS. the recognised language of the League of Nations, 0.9. 

lub.—The New Year was celebrated. halo em 

2, le. eŭbridort organised by the Lŝterdjita 

S-ro. Bernard Long presided OVER BE oo 

Sard - gathering of nearly - 200 „samideanoj ande friends, 
ON, 3 3 ‘Dovercourt-road, EE, Bulvieh» Yi oo ees = kad ‘hip Ue 
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Por kunligi la" individuajn. klopodojn” kaj. divekti: lni ES 
ab irafa agado, eksistas diversaj Esperantistaj. organi EMOJ * 0 
-dohaj, naciaj, LN 
kaj materie, tiujn, kies viuk apablecon. haj utilecon montis 
kelkjara sperto, sed -oni nepre eviti senprudente hkver-aŭ 
: restarigi eniveprenojn, kiuj Ne respondus. al ĝenerale sen da 


“Nia organizo devas. est aiaj 
8 nies st oa, 


a kuraĝe antaŭen, por la baldaŭa triumfo. de niu kara. lineo vo fizio 
| dad. ta starigo: de pa bona ĥomaxo.. 


eil ifo Sf 


„Kemi L worth road, I ; : 3 : 
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provided by” 
= tion lately risen-on th e Esperanto horizon, and inciuded- 
wee" The Poŭed. Fiend” 
aa Oe ed by Stelino and Stelaĉo, “Dio Kesendu. ' in,’ 
o by Steleto,“ Watchman, wh: at of the Night ? ” 
. Stelino. and Steleto, and. monologues: by Stelego ando ; 
Ji Reg: (been, mem,—D. H.R. 
oe presented by steleto and Stelego. . During the evening 7 
eg RAI brilliantly | render ed piano solo -was- contributed br 
=. Fino Vertroost, a “Belgian, visitor, and the. concer, 


jmo “denove fariĝas vigla. kiel en la antaŭmilitaj tagoj. = 

E RUA, Dimanĉon. la 12an de. Jamuaro S-ro. Fred Willan - 
pir: pritraktis 
a DUO Anglujo, “Francujo kaj Belgujo. 
ie e» Dioj esperantistoj. estas bonvenaj en a dome) lia 
Oj sam celanoj. AG RT, 


“e Tama tradukaĵon. 
3 Regno, Andorra,” 
q Januaro, 1919, S-ro Win, Harvey. pritraktis Sullivan kaj 

= ajn, verkojn kun muzikaj ilustraĵoj ; Ĉi tiuj lastaj. kon-.- 
= sistis el piano-solafo el ““Gondolier 5,” de S-ino Whyte, - 
Rig ankaŭ: kantis. = Orpheus. with his Lute,” la kanton — 

SAN Lost Chord de Fa ~ino Wanless, kaj la kanton ““King - 
te =.“Henry's' Song” de-S-ro Harvey. 
so tegalo kaj mulie. plaĉis, la ĉeestantar on. 
ere = Janaaro, . F-ino.~A: Robb. faris | interesan. paroladon Ori 
Peet “kaj- las sekretario. legis traktaĵon. 
= 3 “verkitan de “S-ro E-B. “Johnston, elo Portsmouth, pri 
vas Sd Interromy pri la Voja iĝo,” 
=. La: grupanoj: aŭskultis. ĝi LL kun een, plezuro TO. 
=, = Caw ata ble. kanfi K~ Ne Cha 


kan at kunyeni FIO” “de, LN 50 0 ci ista, 





“I “e ‘S10 Ww. ap srkune: on = activities of his Club; l. 
” prizes for the recent. Esperanto x eading: competition were. 
. “»distributed, the prize-wWinncrs. being S-ro ds Hurphreys, 
Bano N. Button, F-ino G. Roserand S-ro. C CATY.. 
he chief - musical. and other - items which follow ed were - 
the famous constella-. 


“The 
‘La Kvar Steloj,” 
ta burlesque melodrama), presen- 


sung 


 Stelaĉo ; -conchiding with “ A Sister to Assist “er,” 


ae with. the. singing ‘bE = eases SENE rac 
A ELSEWHERE. 


Lo Belfast. Jo Ja Sa de: Januaro. da anoj de la. „kaĝo 
| “estas, honoritaj per la vizito de Kol-o Pollen C.1.E.. 
- S-ro Moorcroft, kiu prezidis, kore bonvenigis la faman 

= gaston dirante, Ke liaj. saito, faris multon — stimuli. | 

PERA Aj movadon. en tiu urbo... : | 
y Respondante Kol-o. Pollen paroladis pri. Ja. we 7 
a “vastiĝo de la lngvo de Peru ĝis Lepanto, ankaŭ en 

Ex “Japanujo. kaj Hinujo, rii 


iw Ld: asertis sian kredon, ke Rakkruuta avid: akceptita 
k de. la Ligo de. Nacioj: 


kaj neŭtraleco. 


x 
„La ankaŭ deklamis | je la pier plezuro de la ceestan- | 
- (Ler manto04),: Crossing the. Bar | 


~ ‘taro, “La 
(Tennyson). 
“Fraŭlino Treanon. kondulsti, la. muzikprogramon. 

 Burnley-—].a unua de serio da lekcioj farataj de 


-An ĝelo“ 


X et revenantaj soldatoj. okazis en la ĉambroj de la 
Se Sbcieto dimanĉon la. 
e. AWhittaker, RAALC, 
Ft presojn ~en «la - Balkanaj 
ro grandan nomibron | da pathy ; la lekcio ESTIS. tre instr UA 
I „kaj. amuza, 


21an de Decembro. Pte. J. 


TEglonoj, 


= Ss Kristhaska; fosteto 
A lie ĉiuj. 


slajn „spertojn. inter la. samideanoj _ en 


Deal. —Plezure ni stigis, | ke S-ro. LA B Ww est seias 


du kursojn. ĈI tie ĉiuvendrede, kaj novaj eklernantoj ; 
“aliĝas. ĉiu semaj ne. 
ti = “volonte: donos ĉiun detalon en jak OPE kaj. ricevos la 
ataj! bomoj de novaj anoj. 


La Sekretario, - Sro H. Sewell, 


“Edinburgh. eja. la. = de Deceiubro.. 1918, Sa ra “Tullo 
Ĝi priskribis -viziton al f' Malgranda 
kaj estis tre interesa.: 


“ Militekonomio,” 


! “kiun li mem spertis surmare. 


. Glasgow.-—Post . ‘doineaniaje ria “Paŭzo, 
“okazis. eR. „la “Ĉambro. 


' ' 
' sko 
a 


| “de. Januaro. 
| E. BJEA., prezidis. 


“konstatata. 


‘sung by. Nacioj. 


— ĉe 'Paro!-Rondo; 
Partick Societo, YMCA, gn ee 
i biletoj aŭ Schgo sin. turnu al' Esperanto Ofcejo, 250, rar 
 Bath-street, Glasgow. = > ae Niu a 
Under the auspices of the. Plebs League ‘Esper- oie 
aŭto. Classes a very enjoyable social evening was ~o 

“held on Monday, ack 


and friends were e-present. 


kiel Internacia Lingvo, kaj. 
konsilis la komercistojn de Belfasto, alpreni kaj uziĝin. | 


” errsiaj fremdaj rilatoj. komerce pro ĝia facileco, sirapleco; A. Me’Conachie, | 


. Longfellew’s ‘Arrow and the Song. ": Mk: SJ, A. a ke "e 
Ferguson, D.B.EA., LZ 
“helped +o make the evening a success #12 deziras. korajn 
4 dankojn. Francis Rafther, Secretary. AVI) 


rakontis siajn. spertojn. kaj im- 
kaj. tre interesis. 


ents. multe ‘Aa: E — ul” 
Multaj ~anoj “partoprenis -kaj ŝajne la Grupo 


diu. 


Liaj diroj. pruvis, Tuj. post bonveniga parolado de S-ro H. 


konkursoj okazis kaj rezultis jene :-— „Karto, I-a premio; 
PREMIO, 5. 
Deklamo, Sia: ETa dela E. 
Hluddertas „~oj 
“field. Sero- T.T. “Holmes anoncis la rezultojn lena sss 95 
; skribitaj. konkursoj. Traduko, 


Tom Lambert (11), Keighley, 


' BON, 


J e la Sade | CH ford Wainwright, Leeds. 


“la Kuratoroj de la. kaj Bolingbroke Mudie - Memorial | 
: Fund. TE ab ClU, “kiu gajnis la. plej gr andan nombron da 


trajeto ' 


La aferoj estis vera 
| prezentita deinfanaj el N 


Je la 15a de - 


- amuzis la aŭdantaron. - 


E ae si 


da; ĉiusemaj maj. 
de Eu 


Bath-strato, ‘Taniton: la 
-ro G. Douglas Buchanan, = 
„por. diskutado - estis ' fa 
| “Esperanto. as a factor in the, oe seein League of =. 
Nations.” e kj e. Teo Ej 
“Preskaŭ ciu. ĉeesta nto varme - “partoprenis, kaj laj, = 
valoro. de. Esperanto, “kiel oleo por la ligmaŝinaro estis. = 


“Filozofia Rodas” “gow. 
La Prezida nte,$§ 
Tao temo - 


“Unu plej - 
estis la pli ofta. kaj atenta uzado de la. Lingvo. de da 


tisperanto  Semajn-Pino. “Sabaton, 
22an, okazos en Glasgovo, en. la” Trades. House, e mn PIS 
Glassford Street, Esperanta Balo (Internacia: TIR Ko 


Fantazia Kostumo), 4. 30——10,30. -EMECO],, 38. 


Con, la 23a, 2,30 vizito alla Art Galeri IO. 
280, Bath-strect, 6. 30. 
. Peel-str eet, Partick. 


am the Carlton. 


January 6, 19 iG, 


Vincent-street. “Nearly... 


Restaurant, St. 


James. Harvey, D.B.E.A.; Mr. 
our: 
sweetly | 


Camer On . -ando 
| who: 


GG, 
sang 1n. 


kindly ‘pte, To all who. 


New Years Eve ko 'soĉial. 


Huddersfield. ee ey 


, connection with the Esperanto Society “AVAS kold | 
Robinson's. Café. 


“The evening was spent in games 


music, and dancing. - Fhe chief feature of the “ati. 


“however, was the. presentation. to Mrs. Roberts (Miss 
Hannah Cotton), ofa setof Dickens’ Works (29 volumes). 
“> to celebrate. the occasion of her marrage to. Mr. N. AW. ir 
Roberts, well-known to the Esperantistaro as one of the | „zi 
a secretaries of the British. Esperanto | Congress, beld at Ur Es: 
“du Sheffield in rary, ol. SON AAJ AJ A, 


Leeds. Slaj Ĉiujara Festo okazis la i rian. dej Januaro: 
kune kun la Konkursa Festo dela Jor kŝira Federacio, 


Edward Lunn: (14 jara), Huddersfield. 2-a 


Alfred Hirst (1 2), 


Leeds. “lnterparolo, 


.malpli-el-unu -jaraj 7 


(14), Leeds. Traduko © (por. MU G1-un raj ie 
lernantoj), Kathleen Brown (13), York (meminstruita ==. 
dumo “malpli : ol tri “monatoj). Qriginata - Traktaĵo lox: 


poentoj, estis' “akuĝita . al Alfred Hirst, Huddersfield, . 
kies dua “parolado tre plaĉis al la juĝantoj, La -tea- 
‘ Neĝblankulino. kaj la Sep Viretoj,”. estis lerte 


Leeds; “la~ e mo Samara kaj 


Librotitola konkurso | 


eee | ia ; aj . ri mop Laos 


la bam or “as 


Multaj -kialoj estas cititaj por la uzo ‘de’. En 
Esperanto. rilate alla ph bona. interkompreniĝo. de la~, suo 
grava rimedo por ĝia propagando. kve 


TE sbruaro. Aia. = 


Diman- = 
4.45 Te- „premo = „i 
lbistrwo ĉe! ore: 
“Bor so 


7o members ~o; = 
After tea was SEd a capital: ee 
musical programme was submitted by the William) yj) 


Morris Quartet, Mr. on La 
blind sanrideanino . FE SO = 2 ro 
Esperanto. E FES 


“Shore. la 7 | 


‘Clifford “Wainwright ano ee 


La premio donacita. de =. 


Northcote Girl's School, Armley, _ 
-grizbarbaj .Wiretoj] tre -'-. so 

F-ino Firth kantis kaj deklamis ~o 

kun kutima Jerteco, kaj la malnova kaj ĉiani bonvena ki. 
amiko S-ro J. H. Taylor kantis. =. Sej 
dancado, kaj babilado nanigis” feliĉan. iaj — A 
vesperon. —L.B. "ko 
“Tiverpool. La keikaj: = 4 “komi ~~ en. Septembre, ae Ge ee 
bone „progresas, kajo l tre. baldaŭ . oni ekzamenon : Ni mj ke 


Tm att 
1 


Ima = TUDI z 
= 3 a a = c= 
Takao 


z ae ue Ls het poe: rr moa, od ay 2 pr Saree AJ Laks, 
“rama 5 1 ec Li zi API = „KOTI + LI : = : : a~ ric iu. ' li HI 
MT. DE LI = ARKo: mi Tes rajo FT acro n 
; Polaj eje 3 o gm ee : <= fi om =. : Ŭ wor 
Sete th, == : z = oF, 3 z ' L . 3 5 si LI ~u. 
h a KR to ! dao maj = meo Vin 2 ' odio Ero 0. 
= i ree 5 nis z La peo). M ' J 2 LUKO 
EG UJ AJ RK Amat: he ' aa Eu (E LE AME oj 2 H F:. us = : oe 
kra See Morir toy shea f IUN amet : „IE, ui Pan! - - le . ro l : 
o ko „la = fhe Sieg eae ais = L a = ed neroj 5 ĉi i s i 
ee ate 1 . KA art L a ra yd Sa ? E - LAO fal CJ 
L 5 wile ame eis Dees alt 2 at ‘i = uj cena e Tam a Tao 5 : £ te 
= in eT airs ae soe umo . „dk. : e: Ki hoalo i se 
E EE aa " Fes ae mor' smn s 1 E = 1 LA i - - i . a - 
LI IONIA TAO, ĉiaj < F 5 a ae al ' . oe ' sim L ' 
Ki ma a os ako, E 4 . . ik] . 4 Li Falo Lon mo“ Ĉ Ĥ : ; i z / . 
5 = "i. ET IA IEA mO elema E : . a 5 L J tone ' 1 
= ". Lo L H ie Li H ' ' 
7 = E eesto Oj = ĉ —n ; aa ; ra mgr : Le z ; 
Be q a __ ees pos k Ĥ : EO LIS; . i L mi ' 
1 
ki : 3 
i Lu ek > aie 7 ' ' ' 
ni = 5 Ti = „e [] m 
' ĈO 





Ni respektoplene 





members, 


„Cheltenham, Leamington, : cand. ‘Birmingham - : briefly ĉa 
‘On the invitation | 


espo on their Tespective. groups.” 


: i ankaŭ. faris: la ' 
= . vojaĝon al Parizo okaze de la -neefektiviĝint taDeka, - 
Pe ko. salutas Sian ombron,. “kaj. elkore 4" 
Sie == “SlimPatias, | kun SIA restan ta: filo. ~J. G. B. ; sa 

Kajo, iro) “Midiand. Federation.—The Highteenth Coniirence. 
„was held at The. Imperial ‘Hotel, 
he o> January’ rith, 1919, and was a great success. 
: eo than 54 were. present at the Conference, at which, inthe: FAT ; 
=... unavoidable absence of the President, S-ro Garb tie. .: 
TS. the» ‘chair Was occupied. by. sro Viu. Grimmitt,. who ~ 
io. cordially. welcomed the. 
ce eee €. C. Goldsmith, read the Annual Report, which *— 
= ASO, ~i MAS adopted, and then. members from Coventry, la estizitecon por trovi (kaj eviti) pasintajn etarojp. Ba es 
di NE Tigardu- ki~ rmodadejon kaj 3 alian. Bravegan 1 arin: ee 
 daĵon.“. omj E = 





: er ey Lu Li rent we 
E Konor Kip 1 Bet ae 3 : es ' a LE LA a L pee ki „tan ne at it eet | VE ee Sa eee Ti = ve Soo? mi raat para} = o el E o o a epo Ee, pea Xi ae - s~ ' ' ' 
Lokk = E = Ĉi = "mo. : 7 1' PA plii = 1 E _ ek I el ee | ri ~ Beem Se a ee ate heat Re a mm ko ie mm eee 374 | [Ti Laj STA, LN ka ge .hm7m E LIRA, Dome OC Javo T.N 1 
: uel ' = : =. oa atone % a do ari = Pre at o ee tr a eects uo, Seite : E aba tej Pene perro, rak PENCO ama IUTE. “La Si Toj I ka ro paro ESP On oa ote Teter fak, l nmi za ' 
EEE ete = . fe ne Sey i ; ier 1 ek Penis et ee i = a Fim Viz ko aj TSVI es Se es ETO e Ta Sta - Oj plat es to. ' " " 
iin “3 anos li oe MURO” aum ce SE Bug." Oa racy eae eer: Lo cee ve ba poro uj REA AA IA BP antan ETN] how aa ' 

7 BSS | . ae ra os NUN SAM mJ SEE TA pr dt mie: mens ii a ao. aa ' .. : 1 
5 : = L ; sebi Kon S. SO ko mom Kon FRO 1 diĝo PTS ites ie a li 7 as a eee NUA K are fi! LI] klo Sent poo = j LI ; LI ta : 
eT ee i : J - i ; KAO E E mm e ra ea er ice eee i Suet TIRU wie ee Seg KUNZ UAE AI aa aoe ~l Sey sito . ; 

i : ' “7 : ain = 7 TJ Be 4 del lI ' Site! eit Ento Sz = i Sih Ghee TIE mo su” AP oer beta tt 
' ' p Eo. = E SE ; - Kaj a FS o peto | Meas Mi : art o Ŝi... OP EKo Siar ea pe ao, er OO a~ = 1. = ' " 
ore - ; : = = ‘4 : = toe ESN Som - zi ss ima Raye ep mos4 TEES: Su  entagin ; : ; ; 
BA ear aa ". ao vr = = FC Esa or Pa E iere Repka o a o KEE Piki“ ' A luck ow e mai Wat eda mo ĉi kano mo e aij Tur rai to. 1 
i ; . - a LOJ ks ae E anat . ao = peo] E] E o orpo aia: Faia ea al Pa ae cet ey LD, road ah nett 
Loa ' l = te s~ . ' EA p opo] Nomita auto rij, „2 Talfukuj, het ' mm ' ": 1 
mot 1 iy ls 7 a ? a, = DO d 1 = KI L 1 1 " 1 
' ae . : ; E . ' = mr d : ~ 7 a8 ' "i ' 1 
; ny =. ny . Loo ; rui : Pea = ie: = I. =H m~ sinj mij = 
UJ 3 ape a ; 3 Liaj : ; ae he =, su „MM... = simii ero neem 
r O l ". loj 1 nots . = - aŭ aj UN =. LK A Lro = ĥi di EO La 
' ra aman ie ¥ = TAS ' „= = 5 ' ont = 
Mi : = on - lp kam a ' a = ; Po, : z ed 4 i: 
eia be mao : -L -. ET ap REN e Poe kium cioj DE Koto eee ere "ESTO Se cea pis Tima = Li ~i 
E — E ie = LI LI LI LI un 
fet 1. L l - pee rk eae = 
1 1 p Ĝ LIN klaj “7 ri " iu 1 7 
= 1 L 1 = x Lo 


E atendan adkiteŭliaj. pligrandiĝi on: ie nia anaro "krute a 7 
=. dela kongreso okazonta en nia “urbo. la proksiman mo 
AINO Pentekoston. ; oe 

oJ “La grupanoj nun bplbr as "“astia ali iiias. LI ino | 
“James, kiu, je la. maturiĝinta. aĝo de sesdek-du j Jaroj pe 
=» regule ĉeestis la kunvenojn kaj estis aparie helpema ĉe 
= la amikeca | fanko de nia laboro; = 


E KO Enk ot 


Birmingham, on '. 
No less .. 


“The Secretary,- a : 


of the. Cheltenham Group, it. was unanimously decided 


to hold the next Conference at Cheltenham on Easter * 
“Saturday, and Lieut,-Colonel Farrant was elected as . 
The Conference was followed by .' 
~a concert, at which the chair was occupied by S-ro | 
= Alired Hayes, M.A,, Presidant of the Birmingham and — 


~io cal vice-president. 


- Midland Institute. The hall was - =crowded, 
pascal enjoyable items -were 


Korna ao Quinton, ‘Mullany -and- :Lowe, Sinjorinoj 


Stansfeld. and Skeer, and S-ro Ford. “The. Coventry - 
members, assisted by | S-ro: Taylor, of Birmingham, . - Tu 
1 presented the propaganda play “ Saved aŭ a Set vant, Pe La malbone influi sur la sukceso-de la laboro de. ĉiu i alia. rdo o 
+ | La Esperanta afero devas esti nepre hunlabaviae = spe luo 

“Newosstle—This Society has” just — its “tint “ie 
winter: ‘quarter to a successful finish. °° Twelve. meetings 
“have been held since October x, and. have again proved 
„the simplicity and utility of the International Language. ... Kos 
— petsiste, ke fine la Edukada Komitato havis sur sia 00 
“1tagordo “' Konsidero de ee. pri la enkonduko de = =|. 
Prola forta kontraŭstaro  . 
= e~ lao prezidanto, a. "komitato. flankigis a „proponon o 
o pretekstante, ke ne Hroviĝus: instruistoj a esperantoj. en I. 
la lernejoj. e a 


RCI was very well received, —C.C.G. 


“Memb ers who only then. commenced to learn [Esperanto 


-are now able to take part in the discussions of the ad- 
| Esperanto en la. lernejojn,” 
= si “Although working under difficult Circumstances More 


-variced class, which is conducted. entirely in Esperanto. 


‘than twenty members have been enrolled, many. of 


-avyhom are already | corresponding. with. samideanoj. in o 
On Friday, the 3rd January, the Society Lot 
“held an. Amika _Festefo, which was a great success. > - 


Other. land$: 


” 


| Thirty-two were present, consisting of members and . 


“a FE elmsley-road. 


“On the rath January, at a mMestino: of the Shipbuild- a 
ing, “Engineering and Steel Commercial Staff, in the 


Church Institute, Mr. ]. Mathieson, the. Pr esident, 


"Language after the War," ur 
use. of Esperanto. ia 


The Group, Nia “Rondeto, was: vestablighed: = years Li 
ago by Pastro W..A. Todd, an ardent Esperantist, and 
from the beginning its fellowship has been maintained, - 
and allits work done through. the medium of a weekly, E o 

e, i koj O° kaj :. k onkurade 10 ix pro. “kio, $e: la: mo vado: estos . : E ; ui a = 
tario “la. aferon, estos: eble; a or, 
ke ĉiu el ili volos esti la~ “unua. meti- nian lin prr: sur sian ke 


sU kCdAling. gazette. “Mr, Todd the. editor, 


lee) a trans lation, or am: original article, or a treat- de 
i stu IAnOon. os ge e 4 
» Ĝu. ja ĉi duj sakaĝo. por "alporti" “helpon ne: “ie ritas : = Ne 
“tujan ZO rgan. atenton kaj do fo rtan agadon: de ĉiu L ondonia. = a iN 
“The members. are. naturaliy Grupo. kaj Esperantisto ? = 
oS E oud. of such a record, and wonder: if in: the. wholeofo -” 

i cee ‘sperantoland - there is. “another manuscript eave . ki 
pia = whieh- has BOO. ‘weeks’ issues to its. credit. ae 
=  MILIIANS, 


“mentof some theme: set by the-Editor:” 


-ando Shicere © “thanks. 





a o “High-skreeb,  Silverdale, 


TO, 


“writes ; = 
E mero as Gi vand : each member “writes a. contribution, A ĝenerala, anstataŭ. “kontraŭsta Ti 
.The members - ; 
“have. just: celebr ated the sooth- number | of this ‘little — 
_ journal by; sending to the Editor. a token. of deep. respect.” 


' “dujaroj, kauze de la milito. laboris. = 
= kaporalon. N.- Roberts, kiu parolis pri sia. dujara malli- o 
: “bereco: ĉe la’ malamiko, kaj ankaŭ. pri la bona akcepto, Ka“. 
) kiun. li ricevis jela manoj dela diversaj holandaj (orupoj, 05 


“febra. entuziasmo “por la kata lingvo. ila 
Ea? stariĝis- ĉe la Crookes lernejo kaj ŝajnas. esti. sukcesos aas 
„Oni -ankau fondis kursozi ĉe Sheffield Cosmos = = 
politan Sotiety, kaj ni esperas ludi ra se ne: ft “o 
Cefari, spleen. a piaj auta) Tpimredoj: ens. EL el Tm, 


demandas pri. la. signo ;. 
Mi neniam antaŭe vidis: ĉi tiun stelon. . 
. malmulte da. Esperantistoj, cu née ?.” 
„Insistas, 
and . okazos ? - 
contributed by 


si “iso tridek lernantoj. 
_ friends and several members of the Gateshead Group. oe 
“The New Year classes reopened on -January 7th. Full = 
: patiptiars from the Hon. E Mr.. We Murgatroyd, = Ja komitato ?. 
“ dar kompreneble ĝi ne volos: sin: montri ' ey KES 
“se ĝi trovos, ke aliaj ko mitatoj ne “ko nsideris la afero i RSE 
= (eble ed ne “aŭdis pri Bit} 3 
| penado. preskaŭ estos "huligvta.: 
delivered an. ‘address: entitled. “The Need of an Easy 


tridek Esperantaj. geinstruistoj !” 


“Shefield- La L lasta “kukveko. Lx Ld Biting’ grupo estia a Hee! 
KE ticogo- agrabla. - La “ges-roj Bateman, du -el niaj pepo 
.tervoraj anoj, revenis el Norwich, kie. ili; d Lun la lastaj: “= 
Oni. bonyeni MIU» amoj 


Ĉiuj „el la malno vaj anoj revenis al ka Gru po: kun si ee sioj 


plena. 





en, I a LI ki 
“Malhelpi iĝi Oj Fi 





“Kie 


Je e a komenco de la postmilita. nova periodo. ae kamo E 


Ni supozu, ke ne-esperantisto vidas. karo nmo 
“ricevas la informon; 





La stelport 
“ke. Esperantistoj. estas: multnombraj. 


“Kio FL 
Nur ĉi tio. :=ke per la nehelpado. do la sen- 3 
steluloj. la demandinto ricevas la impreson, ke “Esper. 
antisto” kaj!“ : mensogisto ’ = estas jnferfanĝeblaj krio ka kar arta 
kaj la. afero suferas... lango" a 


PE laboro por la. kara: afero estas bone, keni serĉu .: o AE : 


Cnue Ula a „sens te kiloj m ulte ‘math ol, pas, la. ateron ni, in, | | @ ma 


E kzistas 4 C re 2 gee = L 2 


„Li via montras, ke ĉiu Esper antisto po vas. hohe aŭ ŭo Eo ON 


Sekve de la “Eccles Esperiment.” 


„Due —Nuŭtempe venas treege grava, okazo, pu “kiu ALI Ke 
“kuna laboro estas Necesega, Jene: ao NS ve e = ! 
‘la: grupo en W fii: wi 


Green metis. la. aferon antaŭ la lokaj estraranoj. tiel. ao : | 


Jojn Kai “batale. yokite, eko) Grave’ = 





tuj aranĝis = ay 


Kurson por: geinstr nistoj, i “kaj ĉi tiu jam komencig iĝis he 


‘Post tri mo natoj ni. povos du al ia: komilafo. - 


“stranga,” 





„sendube nia‘ longa ki 





“Sed; se——Kiel ni -eesporas— 


“Jed 
Ki el do: tiam. agos loj 
“Plejeble ĝi informiĝos ĉ ĉe. aliaj komitatoj ra” 
«kajo = "skij 


jj fervofa o 
aah en tiu oka, ZO fa nepo: me vipckes 
* pagandemaj grupoj ne estos. malhelpintaj nin : du mao, 
He e strongly advocated peno) po 


No rv da; solaj “E sperantistoj intertempe pukanon da. = keg 


PIOponON tper, seeble, la “ „Eccles Experiment, ”). antaŭ Kos : 


“siaj. lo kaj LI Edu k- Ko mitatoj, si da pl Ĉ i dato ona. rezultato poros = = soj : 
7 Okazi! PE, esis 


Rimar ku duko? i, ke ekzistas inter diaj J. “estrar 0 i iom da ; Ŭ : : 3 : ie 











Kompreneble, ke jes, 










“Estus. “bone: memori,. “ko” "la plejo 


nos = '1,"” TEN 





yafa punkto ĉe 
dukestraro estas la eduka valoro dela instruo i ~ sia lomo 
lingvo. La flantenpi,< etika, kt KE ~=»... 


TEJ Sein E dro Lan ao LE o me at A Pe an e A Napa 
3 = 1 ere rah 1 rove fom „tu L Saye LE 1 rm E a - 
E „3 Tabs E chad EO TENCIS GE, a Ge Eksporta es or 
mog ee kondoro Bagh One Pete Spe gay EGAJ EP Pee ag EES ee Been a 
rae i malko AEU aa iero BS, mH resaate nma AR ir im 


ne = 
Cs er ' 
" ~e i =fe 
; mo, a ly Ur. EA lo 
LI LI mi ko Jr i 





| Parliamentary Candida! 


| ‘ | following terms emo 


i ARP conferences, and the League.of Nations. lu 


a e e Nk “the Government by, the Cc ommvitiee On Modern TA, 
ata lakea PRN, Languages : PEJA . 
et. Dhat a Committee be appointed. to eŭguire into 7 
Ua i the. potentialities — of avtifi iial languages, and iĥe 
tasa ou «desirabiliiy of entouraping. the development ‘and use 
ai A 7 pas one,” and will. you. endeavour to. nave dus. vecom- | 


Ave yout ino fadiuio of He “udeprlesi 4 of. tiko. 


s eer kaŭuŭat language, Esperanto, for diplomacy, 


De you approve of. the recommendation | made 


“mendation. carried GU P 


TE ~ Several candidates frankly kasoj “redo ignorance 
pe that there was such a language. as Esperanto, 
J+) 80 far as: the. Questionnaire has. enlightened : 
“= gentlemen it has been of ‘a. certain amount of use. 

-u "Esperanto has also been openly discussed: at the candi-- 





um dates: meetings, and reported in the. hewspapers. 


Many of our readers. wrote to candidates and re sceived ; 


= interesting letters, some of which we quote. 


MR. IAN MALCOLM, M.P. for South. Croydon, isles daly, 


+> ae Mr. ‘Balfour; the Minister for Foreign Affairs, wrote : 
ey “It would be avery good thing if E speranto were 
discussed i in the Commercial Section that will. assist 


1 will” Va Ro EW: 


and Mr. ALEX. WILKIE. Lae = 
Me. P, P. DOUGLAS KING, elected for North Norfolk, TS 
wrote 1 | | 4, 


the “Peace. Conference An. Paris 
_ certain fy: suggest. LL ka! 


=LI Sip’ A; po M. p. the ‘Unde. Secretary = 
; Beg: the Foreign Office, was among those. who. — 


ae La, favourably to. both questions. 


ĉj oui vepra diplomacy will be rendered sinipler, and the adop- 
so I DION Df Esperanto as an international. language ‘is. 
ir swell suited to that end; 


„ETAS = adiris is made to the Government ku dio this) eabjeck'. Members who have made their promises, drawing atten- K 


= : tie on + the. 1 ct, 
NO Ko) ATHELSTAN RENDELL, MP., Gloucester (Thorn- A. ; 

ne, ‘y hire! been much TL in i Espefanto fii daj 
„I amo “quite anxious to 
forward ia in “the: ways suggested, Lario wil do what = 


EJAS a “Several. ‘Labou ar “Candiditos ‘wrote: imo "I srieko asno et 
Ae ee terms, some. ‘of them pet inti “a to. ) the ‘resolution m adopted ae 
dhe oie ARE. ele Labonr r Part ri. : 


ae Harry S. ‘SAMUEL, M, p. for. ‘Norwood: „wrote : 


“A common language. would: “be an enormous. ~ 
- advantage, and if universally’ adopted would tend = _ 
_to nations having a far greater knowledge of each — = 
„other, and would, I think, Jead to a common: under- 
“standing and better prospects of permanent peace,” . 


ji “Tas RIGoHT- Hon. EB dD. “ACLAND, Mi P.. “Cornwall 
ko  (Camborne), ; La 
ae ulo "IL agree with the recommendation of E the eal. ii 
ok l-was a good report... 
= Pe 2 4 ome i should support theuseofaninternational © 
” Ĵanguage. for the purposes. you. mention. if the com- IRS 


wrote: 


mittee. which ‘you quote. — 


“mittee reported 1n favour of AN 


will have my careful attention,” 


"many. years. = 


~E can.” 








tes “wad Riokkakia, 
“The Questionnaire to Parliamentar y Candidates at the - 
a “General Election sent with the. Britise ESPERANTISTO 
7. ees December has revealed a remarkable. amount Of -— 
E. — sympathy for the Esperanto movement, and a practi- | 
o; cally unanimous indication .of willingness to support 
=. the recommendation made to the Government ay the”, 
ka . Modern Languages Committee, - a : 
i TE will be recollected. that the. questions ¥ w ere iu. 1 the LIU 


andon 
these : 
maj se Scottish © Parliamentar re. Candidates, 


E Lakes, AL BALDWIN “ROER, M. p for East Islington, l 
eda “wrote: ki “ke” a 
ghee hfe any sympathetic bowen’ any - whereby ij 
” made to the electors. 


Any recommendation _ -Esperantists. should therefore keep in mind to write to. 


.17,; Hart-sireet, 


Certificate, at6o.30 p.m. 


. - ri a ' . ' : ao ' . 3 = fies 
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4 ee 
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oe oF tie. gine bis. arrived + when. for the “kui aŭt of oblan 
7 language should be taught- 
a ther eby enabling the workers of the world to under- * e 
- stand and converse fr cely one “with another upeanĝ Fa so 


“the world at: large, a. 


I needing: interpreters.” 


” Iiafernalono]: langŭage, 


and. Esper anto 
“language which I should support.” 


MA $. Mason, Labour Candidate. for th a Kir icdale ; a 
Division of Liverpool, wrote: irmas 


'I- am heartily in 


brought into touch with each other.” 


a by he Labour Candidate for Ayr Burghs stated tiia at iu | de k 
was in favour of empo resetein gs of ds a ces ID 
all schools. . a tee 


‘Favourable replies — were “aed; from the. Rt 


among others. 


enclosing < 


post card for a reply in the following. terms :=- l 


“I appreciate the avantages to be gained. by ~u 


: - general adoption of the International Language, | 


Esperanto, and; if elected, will ~ia; tne question my i [ a 


. sympathetic support.” 


- This card was signed and eelvensa by fifty candidates Pe 
-. including the following who have -been elected: ~l 
Cot, SIR ALEC SPROT, Bt... Pane 
Mr. Joun M. MacLEop, Mr. ‘Joun LENG. STURROCK, ta mioj 


Mri D. L. 


R. NELSON, MR. Cc, Dz MURRAY, K.C 


J have aw ays been str uck by. the useĥiiejs of = 


~u “Esperanto Movement, and think that the ~~ 
„experience of. the war, and the close contact made” =... 
2 with so many different nationalities, has shown the. p 
| if shonid oS 
| certainly look. Pai oa a on the smn n of the mi. 


“necessity of an international language. - 
it is of course a subsidiary question, 


' objects you mention,” 


TiIof course agreo erk what I ima gine. to be,. ; 
your wishes. 
Esperanto is essential.” 


LA ow, M. Page, 


a 





The Examinations c ommittee —— to announce that umi = p 


on Monday, March 3, at tle offices of the Association, 





2 ie 


Mr. Journ McGurk, Labout Candid ate fe Or the Da al wen kaj 
Division of Lancashire, wrote ro. -. ae SEEN 

‘1 am in entire agreement as the hua, of Ca) 
|: lika: e.“ Sry ke 


: sympathy. with, the inter’. a 

e. national languge; Eateralto, being brought into theo: 
realm of practical politics, this -being one of the (3: 

— means whereby. the workers of the world can be oe 


Homs 
WILLIAM ADAMSON, M.P., . Chairman. ‘of the Labour | Ee, 3 
z he Scottish Esperanto. Federation dveulaticod aŭ “ogee 


MACDONALD, lf 


= | Masc oR A, R. Bovn- CARPENTER, elected for Brad(or d, - ee 
i wrote : | PS 


An. international Taggiage! such aa “kel 


Con. C. R. Burn, M.P. for. Torq uay, Nhe. Rur: ERT == 
„1 sEemejedoj for Eastbourne, and Mr. Gro. TICKLER, M: p. Ta, KAL OO 
for Grimbsy,. also gave favourable replies. FI to 
-. Et is notorious that after having obtained a se ae in EKO, 
P: arlament, candidates frequently forget. the promises - eo. 
| Whenever there is any prospect <6. °° 
~of the subject- becoming imminent. in Parhament, -— 


= London, W.C, will be held an £xa ZONE a 
„nation for the. Preliminary Certificate, akoj p. Mi, and on oe 
‘tuesday, March ano Examination for fhe Advanced - o 
Candidates. should intimate is E 
Ems. SORO, as s possible.t fheici intention to be. iu esent. og a oJ E 


gi “aperintaj kaj de la libro ĝenerale. 
„he sajnas eble, ke la nova eldono estos multe pli granda, 
do ei la dispenebla materialo. (mi Jam - 
“ havas m alton) estos devige elekti nur la plej taŭgan, 
Ĉion senditan kaj neuzitan mi konservos por ebla estonta. | 
Kielantaŭe mi Yezervas 
: - tista ‘ Nova Sento.” 
| lanea, | Resp. 
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“Libraro kaj: ‘Gasbiaves , 
"Biter, La unua eldono. (3,000) estas sivehiitta, 


omen duan, mi. petas helpon per sendo. de pluaj 
kaj aparte per proponoj por plibonigo de la jam 
Pro financa motivo 


himnoj, 


ood la antaŭa © 


-uzo, se resendo ne estos petita. 
„la. rajton fari ŝanĝetojn. la ŭbezone, 


Oni celas, ke himno enmetita-estu tute sese, sed 
= lita tfe estu definitive Kristana kaj konforma al la. 
estu konata kaj 
“trovebla en almenaŭ du- tri himnaroj ; la stilo estu kiom _ 


“Apostola Kredkonfeso; ĝi prefere 
oni Kar asi micsu Clam negtama- 


~eble simplo kaj facila : 
kaj evitu laŭeble la apostro- 


tikan ““ poezian liberecon, 
„fon. “Traduko sekvu la originalon rune kaj ritme, 


- britaj kolektoj. M. C. BUTLER, 


La Londona Rondiranto. 
“„Jatoj de F-ino Cosmetto kaj M. C: Butler. 
aIrantestro :---5-ro ae AER „dik  Huntindon-road, 
_ fast Finchlev, N. | 


fo «a Tae kaj tiani inter siaj membroj kelkajn = 
o, le plej spertaj Esperantistoj. de Britujo. 


Rondiras 
sinter ih por. reciproka kritikado de Ms. 
| Detalojn de -S-ro Baldwin. 


A Week at Esperanto, by G, “Jackson Finite. o. “I 
“new edition (Grd) of this useful pamphlet has just been 


apes it has been revised, and now appears | in = | 
attractive . green Cover, “The ye remains: 24. 
before. : 


Boy Scouts: Tests, sedi Baw kiu Pasa them. ry PELO; 
Brown & Son, 


“ International = 
iu. „Ji ranca. lingvo kaj Esperanto. 


ar ti kolo ' 


rag ‘Young, price 45. 6d. net, from J. 
| Glasgow, contains under the section. ‘ 
| Badge,’ 


The coveted languas e badge.. 


“Gazetoj . 
„o). 
~en la angla lingvo kaj Esperanto, 

„Irgentina i:sperantisto. (Sept. —Okt). 

Tstados l Unidos, 13534, Buconos Ayres. | 

La Eklezia Revue (Januaro). 
Esperanto. jarabono ; ~en la brita imsularo, 28. 4p ; 
„eksterlando Sim. £.766, 
Vicarage, Huddersfield, “Anglujo : 
"Sa. 30.. “Aparte. interesa numero ; 
~estas ; 


specimena. n-ro 
inter la legindaĵoj 


“Lanugford, D, D., tradukita de Ad. Sefer.. 
-Pastro A. C. Downer, D.B. 


ka “ 


“vaporŝipo pro. ekpuŝego de -akra glacidento. ‘La 


“Proksuneco,” {rapa artikoleto. el La Petite Revue, tradu-. 
“Jesuo aŭ Jezuo. ? pledo: por — 
- forte, dokumentita argumento por: la: 


kita de. Marg. D. “Truss. 
da formo Jesuo, 


ĝis nun ĝenerale akceptita. formo, kompilita; de M.. CG: 
:' Kaj ĉu la. Tempo 
~eta urbo Betlehem ! de Phillips Brooks, trad; Wm. ¥ 
:“”Thos; Cook. & Sono 
"a Britujo... 
skribu al SR: “Marshall, 7 Publicity 


“Butler. Inter la versaĵoj estas : 
“venas ? '.de Jane Borthwick, trad. M. C. Butler. 


| Harvey, kun la muziko de Bamby. “ “La F antazio ” 


de. Keats, trad. ALL. Curry. and A; Ĵi „Ashley. „KA Le | 
“Eklezia Mondo” kaj” 


Kroniko de. la Li en 
“Hun. Ĉi poneg gan nulneron, EN | 


| E e Ŝe e) 


' AT A = n.a em Shel dema, a zi e, = o = ; : ' ; 3 Po o ENA ag? ETEN] Kak ! ' 
23 = : eet : : uu : oe - SETI ka” . E E sa are Tipe] Ln mL te - - Noo ; : o Paes 
i 1 Caos ĥ = kia = s E ' 3 I, J E l TA AN o eaj 1 a 3 a oe = rie! m ae 147. ri “a ; aar Tus i 7 LN ee a TALE AO. kj Lio "Fe 
: or, : 3 ; taj ‘ ee i BIS a ; - Zi i e Di Se dia A Lae eae bee ; 
‘ 1 a ait sL ; Hyatt on a NOJ ete owt Sas fies mer eo UNMIK uko . 1 moo 
-: J pate rt “i Loj Ea - oe oe = z ee uta = A pe rh aay eg L Ti = 1 i ' 
. o du. SS A LO EO atte ee „PEM, OO = ; 
Bazi ' ~ kk Mi ĥ : 3 km: .ŭ ' : "i . 
5 ; : TAZ : z ae oti Pr i n ; 1 x LI vil ; 1 
at ae te SPE = = - ae , iiuj ŭi at 
at ' i 2 "a L ci ' ' al 1 = 1 . . . mi 7 
= a 1 : = a 1 | 1 1 ' 
e. : de ” “I a e Aren pi i ~ kaj ' i 
"= = nian, oie raj SEN OO,” E 1:8 mi = ~a 
latanio : 1 a x "s LJ ' ria 1 amt aa 2 moa 1 1 
7 oe eee 18 1 1 Foo 1 wn 7 1 : “a 
1 . inom [= [umm “i 1 "i 1 


a Blankr utenio.’ 


" de Romain Rolland.- 


Sub. 
“la titolo troviĝu nomo de ario kaj montroj, kie oni povas — 


trovi la respondajn vertojn aŭ anion en LE konataj. ie. 
: lingvo. kaj, Esperanto. 


“Fondita antaŭ sh ol dek 3 


Nuna rond- . 
_ meminsgruado ; | la: 


samantha e siete: 4 


nomon kun ka fhe 
= de C.C.L.C., c/o, Cook’s, Ludgate Circus, London, EC, EO e das 
Ni kore: deziras por la „nova internacia ei Koeszeiiigj ir 

Ja plenan sukceson, “kiun ĝi meritas.. 


a long ar ticle of nine brightly written pages. 
~ON the International Language, Esperanto, quite suffi-. 


-eient-to. enable any: intelligent scout to ara acquire 
fa di Militaj Rakontoj ” 


Ricevitaj.- —~ 1 mevrika “Es perani isto (Novem- 4 kaj de~ 


Dudek-paĝa numero kun multe da im ter esa. leg gajo ¥ 


A sp eranto.; 


 Dekdu- -paĝa | 37, “S- Gravenhage. 


siazeto en la hispana lingva o kaj E „speranto, redakcio : a 
24- paĝa: gazeto duka en: mi 


ce Redakcio, Farnley Tyas -. kaj Esperanto, enhavas interalie longan | TECENZON.. dai. ka 


C, Aymonier (france) pri la grava verko “ 


' Misiistaj Problemoj de Palestino. “kaj Egiptujo,” | dans l E qr nouy al Li par. AS Meillet, tre e legindan. 


“donga historia kaj konsila artikolo de Pastro Ww. WW, of oj si 
Kiamaniere. | 
3a Eldezio malsukcesis uzi la okazon de. la. Milito,” de. _ 
“ Mia estas la: Potenco. ooj 


Bele verkita signifoplena skizo pri la pereo de granda KJ A, 


“pleni gas. 4 
Kaj: 2 Son, 7 Kudyite" Cire cus, aeree 





organo. “e UIA: “SBuhavoj 


sty 5 iets! (laniarey.. 
' Kio estas Nacio, a, artikolo laŭ Ernest Renan. i 


“La Estontaj Kultureblecoj de Siri6,” 
trad. el“ Der neue Orient. La Milito ĉe la formikoj,” 


“Kroniko, Notoj, Diversaĵoj. - ge 
La. E spero. (Decembro).—Organo - a 





| Esperanio- (Deciempbre).- 


Arg entina. 
Esperanto. i 
Esperanta Finnlando (Noveribro- kaj Decembro) — 


Oficiala. organo de. Esperanto-Asocio de Finnlando, en: 7 
da finna lingvo kaj Esperanto ; 4-paga interesa gazeteto ; I 
redaktoro, Vilho Setala, ‘Alber: ga, Finnlando: 
“redaktita kun.legindaj. elĉerpaĵoj el la. Minna literaturo, 
versaĵoj, kroniko kaj. lingvaĵoj. 


Esperantos. Monthly (mid- January) | en 


Language Committee, kaj la verkinto diras: 


Monthly.- Estus bone, ke ĉiu. kursano . registru 


adreso: ĉe S-ro. S. oR, Marshall, | 


i i ee 
E TO Haj = 


= Pa , „Bi 


Moti Guj, ta. Ribelanto,” de aha se 
"Kipling trad. Ed. Stettler.“ Alvoko: al la. Biiperans Ae 
lao 3. E 
"laj Svedaj SA luo 
Esperanto. Federacio kaj oe area sre ag ie ae 4 
en la du lingvoj kaj Esperanto. | o 


"Redakcio, Santa: “Fe pra ĉe NEREO 
“En da. hispana. lingvo. kae. i. 


“Bomstile 


malo, Angla LJ 
Tiu ĉi unua numero “por la? 
| jaro. 1919 aperas-cn bela nova koverto, “kaj komenciĝas _ 
en ĝi T rimonata. kurso . DTL Komerca. “Esperanto ' DES I 
“materialo por la kvar unuaj. sio, 
semajnoj okupas sep: paĝojn. el la ok disponeblaj. „Lo A 
kurso estas sub la aŭspicioj: de-Common. Commercial -, ip 
3 ia l. 
Kurso. aperas samtempe en aliaj gazetoj tra la tuta of geo 
Phe, la redaktoro de ĉiu ĵurnalo. kaj gazeto “met 
~en kia ajn parto. de-la. mondo havas plenan permeson - 
represigi série la. lecionojn alfaritajn alsia lingvo,senur. ~ 
estos cititaj la nomoj de C.C.L.Ĉ. kaj The Esperanto. NEN 
“Slam as l» 
Bele 


La Monde: Esperantiste (Novembro-—Decembio) en Pd 2 


‘Anglais ou Esperanto,” 


“Kain” (Byron) de A. Kofman. 
Nederland Esperanto (Decembro). 


reda kcio, 


En ĝi estas grava. ~j 
de Henri Jordy,el. 
La Paix Organisée, kaj sekvoj de la belaj. tradukaĵoj =. 
{1914-15) de Grafo Alexis Zulapij» les 


PL na “Me re ; “ | : : 
paĝa propaganda. gazeteto: en la Holanda. lingvo. kaj Paĝ ap 
ak L. —Bruij jn, Paul  Krugerlaan a saj 


Ofici, ala Bulteno de la tszaŭis sa K oinitalo ie oe kj poe 


“Esperanto,” Laubjanskij projezd. 3, loĝ 34. 


landa. ALS perantista. F ‘ederacio (Marto, 1918), ce Librejo „Toj 


France: Esperanto (Sept.—Dec.) en: la- franca. lingvo d~ d ‘ 


+ UAN w. = 


A “omnerilaĝoj; Atentu ! 
The World Salesman,” la nova iisto" aa 





Oy. estas... “trioble aboninda 7 


£speranta, hispana kaj. rusa. Tiom ”/ 





nun “funkcias 








ondan, EES me 


“Al esperantistaj. a ro 
x-e;, pro ĝi ay a * me 7 
bonegaj ar tikoloj kaj informoj: pri la tutmonda komerco; j: “o 
i i DEO ofa subteno de. Esperanto, kaj 3-e, pro tio; kepi = 
‘a enhavas. Tubrikojn en “kvar. iret. lingvoj ao angla; ene 
L alte. taksataj l o 
ee estas la valoro de cw OM ke: la. tu tmonda firmo e mg 
kiel ĝiaj agentoj en | 
Por infoj rmo} pri: abono; “kaj reklama, tarifo =. 
Dept. “Thos, „. OO = i 


“Ta 
“plue. montras la. “progresemon | destin Ge 
. beonega, komerca: gazeto, „kiu. pli. ol'1u alia simila~gazeto- 
Aortege. propagandas. nian lingvon. : 
komercistoj. 


the Subscription List for E.L. 
= -of Helsingborg. “lis. plans ‘seem to 
.. During the present year we intend to issue only four. 

‘They will-appear when we | 
| The first nuniber CI 
AN has already appeared, entirely paid for by Sw edish money 


~ iuj suted: free to the blind. A 
3 Herr Franz Déring, has promised. to. edit and find the xv E 


rir during the War 


e Bairisn Kaomjeilagciaj IST, 108 











mi unii : = : 
= s——— nn = 
: ' a 


fino Piperkato: baba, > LZ 


| An: : VERKAJ for: the reissue of the. po kalo di- | 
K ep 'niuevrsala Gazeto “bor da. Blinduloj, 
es of a. letter. 


from | S-ro H. “Thilander, of Stockholm. 


“DEAR: Six, ke: 


Esperanto - Brulas . fe da. 


«and "Dorhapa you knoi that I took-over this magazine in 
“e | “the I, 1912, Mons. Th. | 
ŭi from various causes produced by the W 
Ltr war, I have been obliged to discontinue the publication 7 
Kodi since the. beginning | of 1016. ] 
e When the. Fist Scandinavian - Esperanto. Congr ess ; 
= i appealed. to its - 
leading men, urging the C ongress to: arrange that the 

. © “Scandinavian part of the-'fund to be created for the 
=» Esperanto Lipilo should be administered by the Scan- 
—~. dinavian Esperanto League. 
more than I asked; 

= ftnds, appointing two members for each of: the three. 


| Cart having founded it in 


“was held at Gothenburg this summer, 


dit selected. a Committee to collect 


‘The initiator of this movement, that is, of 
15 S-ro Ci. AL Backman, 
me excellent. 


“countries. 


“ casual numbers” of E.L. 
“have the necessary - time and means. 


“ZI now come to my point—Could the British Esper- 
— antists do the same as the Scandinavians are doing. 


AI Could they start a fund for the magazine as well as for 
With. 
= your permission these funds. should be’ collected and 
= > administered by the B.E.A. 

number will be paid. for tee 


y the. printing of books for blind. Esperantists ? 


| We hope with this help — 
= “that the second '', casual ' 
3 British Money, edited by a blind Eŭgliskrpan, though 
"printed by me here. Kĉ 


IT need about f12 to print some 300 copies. or rather 
numbers are to be distri- eu! 


«more. ~AlŬ these “' casual.’ 


Ka 


German samsortano, 


„ money: for a third such number, -Of course,. 
„“year's free issue is-intended to reintroduce a permanent, 


r ae possibly monthly, magazine. for the following year, for ~= 
: Zi | which the blind wili pay = small subscription. AS he fore. 
“the war. 


We sincerely hope therefore that the British 
samideanoj. wall help us bv establishing-a Fund, notonly 
- forthe'veasual ' 
i among. -the Blind. eko 
 MARALD- “THILANDER; aged 4; is a Swede. 


HARALD TE HILANDER. 


“This resulted in ‘blindness, 


“In gia Prof. Cart handed oyer to 


i SUBSCRIPTION LIST. uy 
“The foHowing sumis have already keĉ received : — 


vapo Cross Club, ros. > C: G. Stuart: Menteth, ses 
; total, Er ujaj e Ta 
A.L NE 4 hk 





Wi. 


Mi HE Rr ISH - 


——— ĉi Bru mm smirteta mm miko 


being translation 


wt „sova TIE editor and: “printer oi the 
= E speranto. Ligilo, a. universal magazine. for. the blind 


‘proceedings. | 


till the end of April. 


Le Congress did much. 


Class D, Fe 6d. Class E. as: Bd, URA | 
Weare endeavouring to make = arrangements By “to 


“number “but for our regular propaganda. 


Nevertheless he. in advance. | 


Editor, ‘THE : 


“whatever, Ay 
| : Sapervision of the Finance Cegeikktger and. the. „Lauri il, a 





rere eer eric tne ar “rere Pra a = A Pe cmermerra k el ets het: 


; Tisr Ŭ Fs ; = 1a as. = 


Tenth British Esperanto: Congress. 
i  Whit- Week, June. bi to roth, 1919. 


The. Organizing Committee is well on “the: way 8 
Biche g arrangements for this great event. = ag 
. The Sr. ĜEORGE'S Hara, a. building in the Grkolan ~~ 
| style especially notable for the excellence and beauty =~ 
of: ifs architecture, right in the heart of: the city, and in ~o. 
the centre of. kLiverpool's art, music and commerce, has ~~ 
been secured for the home of the’ Congress and its,’ et 
This magnificent hall will take a lot of © -— 
« hlimg, and we look to our. samideanoj. all over the er 
. Kingdom to strain every nerve. and come to Liverpool ee 


to take up space, 


Congress Cards are now ready = will ble | 333. 6d: each = 
Here is an opportunity for those ~I; 
Esperantists who. may be prevented to. come to. ‘ged a Sh 


“ Subtenantoj ' by. buying. = 
Aŭ "Subtenakto!- de. SN 


Congress to become 
Congress. Card. for 43s. 6d.. 


“Deka” will receive all Congress. documents which will ~~ 
be of special interest, and their names will kia, pee <r. 
in the July number of the BE. a gs 

Hotel Accommodation, We urgently request all those l. KL 


about to come to write to have their rooms reserved, aso 


all hotels are overcrowded with visitors, and arrange- © » 
we have - ~ 
-secured hotels where beds ‘have heen provisionally : 
reserved according to. the following tariff, for bed nad 
- breakfastonlyim~ So ad 


ments must be made well ahead. So far, 


Class AL.Ŝs:-6d.. Glass B,. 75. 6d. 


to suit everybody’s purse. 
We ask readers io do atoonce the following : ee 


ods Coming or not SO send 38. 6d, for Congress 


Card. 
2. Those definitely coming 
and give indication | kas ta. Hotel Tariff desired ; 


OF sem he: forvarded by return. 


Ser the Organizing Committee, | 
. D) APPLEBAUM, flon. See, = 0 
1, , Mayville. road, Mossley-hilt, Liverpool. a TI 


sv ¢ 95 35. 


‘Scheme for Payment of Membership ind: 


Fellowship fees in advance. 


In nrdeic to provide working capital tor the Associa- 7 oe 


> © tion; and te preserve the interest of Members and Pellows — — 
el He was an exception». | kon 
ia li ally intelligent child, “but when 7 years old he became dang erouslt ib. 
with scarlet-fover aŭd infantile paralysis. 
l | gonsiderable deafness, and deforinity of. the hands; 
“has learnt Eoglish, French, German and Esperanto, and hailed the 
"Jase with délight.as the mediuni he had long ardentiy desired for an 
he « Re jnternational | paper for the blind. 
l~ 1. him the editorship of Asperanfo-Ligtlo, and 1 know what a deep 
i.” «sorrowdtwas to mare Thilander-to have to give up issuing this paper. 
LP | lt. was welcomed by the blind in 30 different 
e” kountries, and is ‘a labour of love for its. editor, who gains nothing. | 
or pecuniarily by it, though he is a poor man —M: Canpy. 


-. o>. The Council of-the B.E.A. in its last: meeting heartily i 
TA endorsed this appeal and authorised: the. Open. ol Wo 


in the Association's affairs, it has been decided to invite 


Members and Fellows to pay several years subscription o 

This is already done to a small extent, '.. -.: 
cand it is thought. possible that many more Members.” 
and. Fellows: may feel able to assist the Associ ation eee 
his Way oo '* et 
Tf this. suggestion sriĉeta. ~with a good. response, int ii. 
money thus received in advance of the current year will — 
be placed to the creditof a Special Fund, which can be 


drawn on in case of need; ¢.¢., to meet pressing liabilitics | 


-or.to enable the Association to print books ofa remunera- 
irt tive nature for. Which . no funds would be available — 
~in the usual way. un 
scription, and no: more, will be taken outof the fund as, = 
-it becomes due, and put into the current ycars”Tevenue, © = 
. ~as af: the Member or Fellow: had paid-it in the usual ~ 
oar le, = Sega dad Pog ee | way. “But all sumis specially withdrawn as stated. = 
Ĉe a 18, LAP agar de Jaŭiaioo en. legejo, Frekrkazi Ku WIS, ane 
LL a i sinaata. edzino de Joseph Lewis, antaŭe. loĝan ta ĉe 5 5 ĝi 
E pee Anson-road, Cricklewood; London, 7 2 2 
Joe SSE estis. samideanino | konata kaj tre ssbektata de KT 
OO, vialtaj: el la. Esperantistaj “pioniroj ~en. ‘Ta ndono, kiuj - 
— Bs da Sena Sey S acera ae ko ndolencoj ja al ŝia a edzo. kaj aj 


The amount of each year’s sub-. 


above will be put back into the fund, as far as possible 


at the end of each financial year when the Guarantee -.'. 
= 18, called. U),. 4 Ĉe, if they have not. been. replaced earlier, 


.No additional deficits wil be created by this plan, 


ferro Guarantors will not be prejudiced in any way criti 


The Special Fund will be under the constant. 


. amb for Ĉoitids Cia d oy Espe, 


an Aliĝilo with details is enclosed in this PN Ar 


; a British Esperanto Association (Ine). 


= rN Jon teen days, the Sees kac shall ijo? HE i candidate pit? Aegis | 


~i Wiiraio M. Apruery, 64, High street, Maldon, HL Lieut, | 
Se a ate Wy BuIDGES, 124, -Halborn, London,” AC. 2 Henry ĈARR,; 27, :. 
EE Har rotercad, Brislington, Bristol; ‘CHARLES M. CATHER, | Bly: 
o dynton-road, Sir ingheld-park, London, H.3z: STANLEY G. COLE, 
oo aaa, Catton-voad, Bath; Wa. H. Danpy, 14, Jupiter-street,. 
Seog PE Be mant-70ad, Lives kool, E; H. Cc. ‘Davis, Nelson villa, a 
E lao Siatnyside-road, Worcester: “Rev. HENRY Dawtrey, B.A., 140, iy 
a ej shor ne-place, - Aberdeen; THowas DuUNSaror B,: 9; Patrliespas ke 
kde are “EE, Partte ke, Glasgow ;  iviiss Donoriv FIDDIAN, “42, Kentiwortho. 
e eva; ZE aliu; ; “ROBERT F RANCIS, Earlswood, Alesaundrasrvaŭ 
E Skegness; Miss EkEvy James, 14, Kingsmead-lerrace, Paik > “Mrs. ĝ- 
OS Esra E. Lennox, Art and Book Centre, Sfautey-sireef, Southsea, Nu 
~is. Hants; Cino Mazzini, Plazea Raibettn, 1r--6, Genova, Italy; Miss | 
~e“. «KO. STUART-MENTETH, D Kempshead-pardens, iS, Ws GEORGE | 
: ? 


LIU ko tee ee a ee a raj 
Hts a ae 


L we km . Ea peke i un bana = Sa TS LR Ca kler . ee kob arta mae I go? p PLA EO Je Mej o Ao tL o malas ae Sa oT aL i koma wot Pi ie lie ee ma lan luo oan Fe E] ge alah ee Ls iyo Da, opel ome Draw eg aig fade get Ss = a. 
7 ' m4 ees ea Pe : kk te th aa i L 7 Ta ak = JIS poba ta aco? HN moraj me ta a Koro go rmoj 1 : t ' a ea oie VID a al amo ZT. amo I TIa i] aig yl a o Va l a ul roj Cama ORF ire, Kanked ooj to lj amar krud ĉe pia l Lu 
1 Sten : " ĉ Te = ant vy ee ' : 2 7 poe ' mi KTO; mai "anto = at a o Erao“ kj tto Be mo ge aa E mta ELA 1 ep ee sg oe oom 7; now m-a ae ael EL aŭ ' aka I 1 
' ' 7 at LJ ae ~~ di ' ra" 4 = 7 E Li L kk a cca kor ULNON Kito iri p [AU CRT mute lj o kolori (os a baie a FORL Be rel each ee eC a ee a,“ anl PEROS . niu ‘ne ' ar [PELAS . .n.u "Ta 
= ' ; 1 a" E TASA oe | AE za tole ' ' Tis ae Koop e elkaj rib mEi e ka Sudan o ST E Pr vete Aa he See yt kora LEO pale de Datoj KLIJ la mv pe buke Tajo aiita te ree in i ar woo mot via i oun Kion = 
' ' = " f = l ata ET] ' ENT] faa mon : kta Tan “no Po leri HP eee a OME PS SO OT * - ru ' ' 1 = ine a 1 riaj = 1 a.a 
aro ke om ao Cet I AMOJ ambiento kea Uba eRe agi ko on a dron WR Lo Er EUS OPA] Tg „io Urno kumar a . i 
. LOI Je ' Jo ke mam TjN Tel ' a aliu tk ia ' ETO NTE TI Va IE lo aj p” A „.u PA Ao 8 Jra aO OO am a net Lu TO mo aea ' 1 om : i" 1 1 oa roj] 1 . 
' ' ' 2 a. pe _ "a . Dis ii 5 = a ‘ pele LLN tur Ĥ Shee eo eT a | E „mn Tet ee mm a do oo ea : LI 1 ' a rT = ' ' meo ai 7 1 ' ' 
LA po" Ĥ igon o Fo En oze Os ANI Ca NUTI l deliro -. aie FE 63 iste jed 1 =- sao” orar deis Jmj nite m ĥo“ "ag Sn ea o E ao fo mr oo LE LO or chitin cuss tee. = = ĉi ĤO TOM I NEn, eens 
LU i 1 ' 1 " ET ' Lv J) . 1 ' =e = IIO in Fa Ier, Ti Pii ~s 3 ' ERT KER | ma ek MASO "Eo ae lw 4 aIta ia ' ' ' 
' ' 1 1 : Es tis os Sette eaj eoj pO spano “a J L moun Me ec sr TOM ee op MLS ' ap be uj skep no pee Ae Te cao. DA 1 No. .-rq.m i i moo i 1 i aa ~on mala 1 4 
' ' = Zs E a 2 7 GAY : [iuj FLO Ej kee mel ct, KLA ee es malo luo a nla i e kado, ima ar ĝi La ra at = FEI] ' ! 1 Pa 
. . ' ' sej 5 = an oo. eae ee oe a7 ii ' ' ' 5 ' tn] ' ; i u 1 = wht laos mi 
' i LI 1 Aen? a if ae as Li "n ~i = zd in LI m a "1 1 moo 1 1 1 1 
1 ee r " " l 1 Nan i i Th 4 ' 5 an i o eRe 
i : : i ' a. L mS i L a 
1 7 = E l Li La ĉ eres "mn [i : = oom ' ' . 1 ' ' 
"i ' ' ' = ' AL. ‘ any ribo i L LZ =. r.a mi ' ' . ' 1 ' 
' 1 4 .. Peak 2 si 1 a ee hi mi a 5 a m ' . " 1 a | ' ' 
. ' ' = ' 1 = EL 4 - = mu = = ] = = . 1 at a. i ' 
= ' = J LEE = i es "a r = 1 mon ' 1 
2 ne l zh? if r a ; = 
i ' aa = ET m. kaloj 7 : . : E ' ' ' 
" ma ' = az : 3 : z PP ete aj. kolos . see EOP Te 7 1 Li Lj kj ' ' : ri mit . 
; = rohan me : A sa NET iis ; a 


d . gi | ar = =. ; F ; LI LI LJ LI ... 
Em Eton la EN ge Me dm o er eon LI 
KIBET S LE “ rr toh annotate fe sod rm i erre imona preteen = mm. im “ip miu gree oa reel = ; 
FE, Ve d ru ' "e a .* " a 5 
ra va 1 3 = Sts LIN 1 nee begin ee Sia LIAJ nes 





46. 


Koro io kuii sim aut = rar ae, soma mod VA VE nio TOO ma mmm 1 mata mode mie im eens amass rel mien —————— 








a a ond. (part ko m ‘the ‘auto matic ‘withdiawal: ob. eur ren nt me d. 
AA ‘year's: subseriptio ns as th EV “become due} no MONEY. = 
E adl be taken from it without the consent-of the Council, 
Ec [hig felt that the existenceof this Find will give financia L 
= stability to the Association, and also serve in some o 
Sko e Measure the: purposes of. Life ‘Membership, for which -_ 
ee “no provision is made in. the Articles af Association, 3 
su and which therefore cannot be arranged under present e. 
sa eon ditions, - zi 
ezo Members and F ĉellovis | we who are able to pay: their 





+. 373 3 am. 


” ExERACT FROM ROLES. di FF no objection shail be lodeed within. 


„"ibnitted: OR at member. 


c AN DIDATES FOR ME MBERSHIP, 


NORTH, 18, Csoss-lane, Primrose:hiti, Hi vddersfield; “Davip PN 


=: ¢ “RATTRAY, 1, Dessewond-piace, A berdeen :  EvsGano E. Rap, 30,7. 
ERAO I, Cpe tad Palare-rond, Hast: Dulwich, London, S\Ava2 3) Mrs. Mitzi. 
an “RuonEs, £ speranto Cottage, Fo KOLo IKA th, ve Keighiey; FRANK 
2 MAVAGE, 22g, Cornelian-ferrace, Brownh if, Slackéiuem: Misao - 
oo Korea (NN, ŜCARDIFIELD, 2, Surlong-road, Loudon, Now: EDWARD | Ag 


on E. We E F AYLOR, LAN ja Byron-aven tied, HM anos Vu an kk. Lon dou, E. iuj . 
e 8 Elu THowas, Lemana Treating ln stitution, P.O, Simo Hospital, | 


~s Lbutpan sterg, Transvaal; A. TRIFEIYT, o, Mellor- prave, Old 


iit Trafford, Manchester; - | BERNARD a, WARD, Gy George-streei, 


ia A ° Barley, Selby, Fks.: ĈOLIS Woovcock, 15, Catherine-strect, 
hen, hl x L e Mrs. k. Ll WOODHOUSE, 4, Fedunstvats LA -land dudno, 


“PASSED PRE LIMINA RY EXAMINATION. 


; = E | “8 Mias Do 7, PEARSON, Leicester; FGEORGR. JARVIS, Aberdeen = * 
ee Sova “Miss ĈONSTANCE EGS :MeDesrox, Aberdeen. | | Nu tie «2 


“PASSED ADVANCED. EXAMINATION; 


gud dla SAMO E. CLAYTON,  Grangemauth, Seotlaud ; Lieut. Crem C. Ĝorp- 


= UE SMITH, Birmingham: “Miss Clarice O. TAYLOR, Caveniry ¢ O Wu; he iki 


mj af! A MURGATROYD, . “Newcastle-on- Tynes REGINALD Ff. ARDEN,. ko. 


ST alprow. 


= ” penne, ffordhani; New York City. Korespondos nur letere rilate. 
eS «“ al la psikologio, merto- kaj er bomalsanoj, postmortaj fenomenoj, 
Piko lo as maŭklainos Ankaŭ deziras helpantojn en “intern. Asocio por: studi ux 
3” l tiajm aferojn. P.k.- kajp.m.- kolektantoj ne ricevos respondon. ; 


ste’ = Anta, «69, | denderson-si., d EZ iras korespondi. kun aĥ 
Fu knabo | 


- Ĉ i :Boyĉe; instruisto, gi, Lonwgon-ril., deziras korespondantojn. per poŝi- MK. 
ve (kartoj por siaj lernantoj ; ĉiam ili respondos. ~s». | 


5 : L : deziras kererrent adi per il, ki panto) i kun ay == ski E, 


| “Ge Li respondos ¢ ĉr m kaj tu}. 


a * Denotes chat the candidate has passed a with hn distinction, jej, ao 





‘TT = 
i . 


““Oouacil- Mestias, | BI izi AS 


“Weld ke the. offices” of the. “Association” on. ‘Mouday: 
‘January, 20, ato. pm: - Thirteen inembers OF Councib - 


were present, with: Mr. “Sexton. in the Chair.. 


 -Balanee Sheet-—A drati balance sheet was ‘submitted: A 
“showing the financial situation to bej ‘distinctly better e kaj 
than im “the previous year, ~~ mrio 
„. Prepayment of Subscriptions. re the OMAN acre 
NN po tion. of the Finance Committee a proposal to. inv ite oy 
Ps gnbseriptions in advance in this way are asked to send- - payment? of Members’ and Fellows’. subscriptions . in lis 
o>‘ (preferably) either jive or fen years’ subscriptions, as = te 
se mio “the work. of the Secretary and Hon. ‘Treasurer will be - 
gee tioj simpli fied if only. these. two perio ds are chosen, ug 
vo Member will thus pay either 255. OF 50s., and a. Fellow 
~~ either sos. Or roos. Those who have already sentin _ 
Ao their subscriptions for. the current yeat Can. send the 
“XX y balance of four or nine years' ‘subscriptions, Le., 208, 6” 


ka „ef 458. for Members, and 405. or "SIRA. Jun. Fellows. 


advance was carried by a majority (see p--I5),- 


LAN “ [“ LL 
pal 4 i u~ J PI sjo, VE 
1 a ego ke UE? Okopo] 1 

LI kd, PIRI LI 
i” a 
nae 


—Anmital. Geneva] Meeting.—An in. vitation ‘Sonn ito, “eee! 
LANCASHIRE AND CHESHIRE FEDERATION and from the >.) 
.LIvERPOoL GROUP to “hold. the Fifteenth - „Annual 
General Meeting, and the Tenth. British’ Co ngress' in: a 
Liverpool was. unanimously accepted. mt 3 fi 
 “Peate Conference-—On a: proposal by Mr, Blaise, indo“ os 
“in the- light of information give by him, it was decided... 
to write to the Peace Conference in ‘Paris, urging that lo 
the Conference should: ‘advocate the instruction Of... 
at Esperanto in the schools of all countries for at least —— 
one year. It was abo. decided to invite Esperantists ve, « ng 
| Tl. other. lands: to write to:the same effect, ei coy 
- Himnavo,—The edition of this work being exhausted; EE 
E Ŝe Me. Butler was instructed to submit to the Council Bi ke 
eo _ revised. edition with estimates. (see. Appeal; uraj” Muo 
Sunday Evening Telegram.—The Secretary was aked ae hg 
“to. write-a letter of congratulation to the Editor on: his E. 
; pri inting a weekly paragraph in Esperanto; = ane o 
. Booklet by Mr. C. Gi Sinart-Menteth: o Permikilin. fe 
‘was given to announce. this forthcoming. work on. °~. 


Esperanto Etymology as published by the Association, A 
ktln. ut F ewe. the Censor Sub: Committee. arses 


“Notice is hereby given that the next meeting « of ‘Council a : Sage 


- writ ‘be held. on Monday; February 17, at 6,1n the. Offices. 
of the Association, 17, Hart-street, London, wo. 1'andihe = 
following. meeting: on Monday, March. 1%, at the, essa Py PLA 
; Plane, at soio] pe dig ko ur “sm = lj 


E e AGENDA, 
: F si cualiall Sinlemank. 


 Receive Reports from 5 FETON 


— Recetue and consider draft of Annual p 


Consideration of a Resolution by Mr. C. A: Edmonils. -iŭ ia - 
mul ~e That im ‘order to ensure the punctual publi cation of the 20° 
Sa hla ESPERANTIST the following steps'be taken == 


ka) EKo glazevoj publication of the Journal be ie. e L 


; excepted), 
second: Monday | of each month. 


| Correspondence and other business. etn 
E tn “Moxtacu C. BUTLER, , Acting Secretary. 


“Fako de. . Kotespandads: Internacia F. K. L. ‘ 


lus | New York (Nn, Y. JUsono, Armand B: Coigne, 26033” Creston- 


Lj 


985. Coatbridge (Skotlando).—Sinjoreto Wm. Blanc, ra-jara, 
1 


ON via Fark Drive, deziras korespondadi kun. gesamideanoj en 


Stroud (Gloucestershire), — | -Anglujo,—S-ro:. “Augelo: E. “, 


o88. Wakeflald (Anglu, o). S-ro MO Harrison; = 29, “TKvrted Lane, I 


AE mo 


Partick. (Glasgow), Skotlando.—S-ro Vilhelmo Dunsmore, ŭo 


“ĉar nuntempe ĝi povas esti ple) utila al ai. 


Jnsuloj. = iam-respondas. 


992... Gent (Belgujo). Sd. Marcel: Somerliog, Godshutzeniais = 
A 46, deziras koresponda ritojn por siaj. grupanoj. a ao 
= „ĵ953. “Knottingley.(Yorks), Anglujo —Sdno A.S, Egerton,. 9) 
a Knortinpiej- Vicarage; por siaj. du: NEPINOJ,: Rosaline Egerton, igjara, te NS. 
kaj Winitred Egerton; Sara, volon te jnter — kizo En Ri „kaj mene 
Lu eat de aiQandaj samideanoj, Fi “DA LS lasera oj ONE] 


. fo sth of each month, -and this d ate. be shown on each ae 
cel ESSUB thus: om ss January, F919, ete, (Sun a ays mg 


eae’ “MONTGOME ev, Baf, N.B.; "Miss ISABEL, TREANOR, | o 1 a) ; lD): Phe kioj M polino. jake place i dn i future 0 on e A : fs 


These alterations to take. effect i in. M arch, 1919.” ay A Lu 


remy es epo ee su 


“Taj ‘980. | (Angers (France). —S-to: |. Muffang, om kufiporon: eie LS 
| “korespondadi: nur kun nelrancaj. instruistoj pri lingvoj. socia scienco, so oe 

by Esp. propagando, Pa, 
5. g90.. Londono. (Anglu jo). —Policaŭo: We “Alcorn, Del., uU. E. A [o 
ATs Courtenay-street. Ki, deziras korespondadi kun ĉiuj policanoj = E 
an da Liu policunuig: aj. afetojo. | ‘Sampr ofesiuloj? ae. forgesu; antaŭenpuŝi. as © 
“agi. Bu enos Ayres (Reso. Argentina). —Sero: mio Ce Iglesias, = a 
Parad: 1312, deziras in rtgrkorespondadi kun. gesamideanaj: el Brit aj: 5 ve. 


